ITMS kod Projektu: 26120230016

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 2/2010/0PV  reg.¢.:16/2010

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel
nazov :
sidlo :

1ICO :
DIC :

konajuci :

v zas‘[ﬁpem’1
Nazov :

sidlo :
ICO :
DIC :

Konajuci :

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

Ing. Eugen Jurzyca

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
Limbova 2, 837 52 Bratislava

00165565

2020830141

MUDr. Ivan Uhliarik

na zaklade splnomocnenia zo dnia 12.12.2007

(dalej len ,,Poskytovatel*)

1.2 Prijimatel

nazov :

sidlo :
zapisany v :
konajuci :
1CO:

DIC

Obgianske zdruzenie MEDICINSKE CENTRUM JEDNODNOVE]
CHIRURGIE

Pod Parovcami 5190/3C, 921 01 Piestany
Registri organizacii

Marta Hegerova

42155011

2022633338

1 . ; . 1 . P , , , L ,
Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu



banka : Tatra banka

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky

ilol L nlatl :2 a)
b)
predfinancovanie:’ a)
b)

refundacia:*- a) 2626146334/1100

(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zikona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku.

1.4 Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, prediarknite
Ak sa nehodi, preciarknite



2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, pradv a povinnosti medzi

2.2

23

24

2.5

Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Vzdeldvaci pobyt na pracovisku jednodniovej chirurgie
ITMS kod Projektu : 26120230016

Miesto realizacie projektu :  Trnavsky kraj

Subjektv-posobnosti Prijimatela (ak je tato informacia relevantna)’:

Kéd Vyzvy : OPV 2010/2.2/01

(d’alej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socidlny fond

Prioritnd os : 2 — Dalsie vzdelavanie ako néstroj rozvoja I’Z

Opatrenie : 2.2 Podpora d’alSieho vzdeldvania v zdravotnictve

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a a¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej Gnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat riadne a vcas, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2012. Najneskor
do casu uvedeného v predchddzajicej vete je Prijimatel’ povinny predlozit’ Cestné
vyhléasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu Prijimatel'om.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu
SR.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
906 064,88€, (slovom devitstosesttisicSest'desiatStyri EUR a osemdesiatosem
eurocentov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi nenavratny financny prispevok z ESF do
vysky 731 647,39€ (slovom sedemstotridsatjedentisicSestostyridsatsedem EUR

3 Ak sa nehodi, preciarknite



3.2

33

3.4

3.5

3.6

atridsatdevit’ eurocentov) azo SR do vysky 129 114,25€ (slovom
stodvadsatdevittisic stoStrnast EUR a dvadsatpiat’ eurocentov), ¢o spolu
predstavuje sumu 860 761,64€ (slovom osemstoSest’desiattisic
sedemstoSest'desiatjieden EUR a SestdesiatStyri eurocentov) a v percentudlnom
vyjadreni do 95% (slovom devétdesiatpdt’ percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto
¢lanku Zmluvy.

c) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske minimalne
45 303,24€ (slovom Styridsatpéttisictristotri EUR a dvadsatStyri eurocentov),
tj. minimalne 5 % (slovom pit’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy
a zabezpe¢i dalSie vlastné zdroje financovania Projektu na Uhradu vsetkych
neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov neopravnenych na
financovanie zo zdrojov EU a§titneho rozpoétu na spolufinancovanie
v dosledku vypoctu financnej medzery.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi konecnii sumu nendvratného finan¢ného
prispevku vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova
vySka nendvratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto
¢lanku Zmluvy moze byt prekroc¢end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno
euro) a to len z technickych dévodov na strane PoskytovateTla.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukoncenia realizécie aktivit projektu

Prijimatel’ je povinny predlozit’ zavere¢ni Ziadost’ o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vlddny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zadkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ suCasne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

3.7 Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo

Poskytovatela vykonat finan¢ni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde



regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich
predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost' vyzaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucenej zésielky, ak
Poskytovatel’ neurci inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporuc¢enou postou a
uloZend na poste, piaty dent od ulozenia na poste sa bude povazovat za deni dorucenia
zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial nemozno
zésielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste, zasielka sa povazuje za
doruc¢entl momentom jej vratenia odosielatelovi.

Poskytovatel’ moze urcit’, Zze vzajomna pisomnd komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou
modze prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveit moze
urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickd formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany
sa zavizuju vzajomne pisomne oznadmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zéasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v Uradnych hodindch podate'ne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavédzujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju, Ze budu pre vzajomnai pisomnu
komunikaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sicasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. Podmienky a sposob komunikédcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS
upravi Poskytovatel’. Poskytovatel’ je opravneny urcit’ prechodné obdobie, pocas ktorého
komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z¢lanku 15 VsSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP*)  kzmluve



5.2

o poskytnuti nendvratného financného prispevku vylu¢ne odsek 8, a vzhladom na
urceny systém financovania: refundécia sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek 7.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v intervale od dvoch do $iestich
mesiacov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Zmluva nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom
registri zmluv.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a ¢innost’ kon¢i schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon&i 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade
ak nastana skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skutocnosti.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpocet projektu, 5. Podrobny popis aktivit
projektu, 6. Plnomocenstvo. Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa
s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu
viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) si uvedené v prilohe ¢. 3 a v prilohe ¢.6 Zmluvy, spolu s ich tradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb
a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zéastupcu aj novu plni moc. V pripade zmeny Statutara je Prijimatel’ povinny dorucit’
original alebo uradne overenu kopiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe Statutara a v pripade zmeny zastupcu je
Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho
zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost” alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a
zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd v zmysle zdkonov



3]

us
e
wdit’
any
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6.9

6.10

uvedenych v bode 3.6, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, 7e sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim
zévizkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s lou nevyriedia, Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukon&enie, budu rieené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechéva 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel’. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne pre€itali,
porozumeli jej obsahu a pradvnym t¢inkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su
dostatoéne jasné, urdité a zrozumitelné. Podpisujice osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak stthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, diia: 10 01 201

ho a priezvisko tatutdrneho organu/zastupen’ Poskytovatel'a
MUDr. Ivan Uhliarik

Za Prijimatela v Pie§tanoch, diia: 13 0201

Podpis: ...

Meno a priezvisko §tatutarneho c-rg2’1nu/.=5a’is.iac11=}e.ﬂ7 Prijimatela

Marta Hegerova

z Ak sa nehodi, pre¢iarknite
Ak sa nehodi, prediarknite



Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory
Priloha ¢. 4 Rozpocet projektu

Priloha ¢. 5 Podrobny popis aktivit projektu
Priloha ¢. 6 PInomocenstvo
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